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Makói Független Újság
POLITIKAI NAPILAP.

Felelős szerkesztőnk háborúban léte alatt a szerkesztésért felelős; 
DR. KISS PÁLNÉ.

Szent István
! nnepi pompa, hódoló körme­

netek jelzik országszerte a mai 
nap jelentőségét. Zászlók erdejét 
lengeti a szél, mintha csak egy 
győztes hadsereg vinné azt a 
megnyugvás békélyébe „oly sok 
viszály után“. Az emlékezetnek 
gazdag tárháza ez a nap a ma­
gyar nemzetre nézve, mely „meg- 
bünhődte már ... a múltat s jö­
vendőt“.

Mintha csak látnánk felséges 
alakját első királyunknak, ki tör­
hetetlen akarattal vezette népét a 
polgáriasodás kikötője felé. Ki, 
szakítva a nép lelkületét lenyű­
göző, sőt megmétejező pogány 
elfogultsággal és babonás szoká­
sokkal ; előrelátó bölcsességgel 
rakta le a vármegyei élet alapkö­
veit, melyek még ma is erősségei 
a nemzeti élet és összetartás vá­
rának a hatalom féktelenségei el­
len. Jövőbe néző lelke megértette 
a kor szellemét, mely a keresz­
tyén lelkidet ős felfogás erejével 
s lendületével ragadta a művelő­
dés és virágzás felé a vele egyet­
értő lelkeket. E nemesitő munka 
azonban nem ment küzdelem nél­
kül. Yércseppek jelezték a ke- 
resztyény kultúra útját. Évtizedek 
múltak el, mig a nemzet letudta 
vetni a csökönyösség régi ron­
gyait s moghódolt az ujjászülött- 
ség s megújhodás teremtő szel­
leme előtt.

E vezérlőlek mindenre rá­
nyomta nemzeti voltának bélyegét. 
Es a nemzet ezer éven keresztül 
alig alig tehette le a küzdelem 
fegyverét. Vérrel szentelt fel min­
den rögöt a hazai földben s ettől 
nyerte termő erejét ez. Koronájá­
nak fénye nem homályosult, sőt ma 
fényesebben ragyog, mint valaha. 
8 talán épen ez szüli az irigységet 
ellenségeink lelkében, mely ezer­
éves múltúnkat a feledés homá­
lyába akarja burkolni. Ha rajtok 
állana, bizonyára kitörölnének az 
élő nemzetek sorából is, annál 
inkább, mert mi magányosan ál­
lunk a népek tengerében. Ka ha 
egy pár évtizedig nyugtot hágy is 
a kaján lélek a nemzeti erőgyűjtés 
munkájára. annál ádázabb düh­
vei támad ellenünk, hogy a ma­
roknyi magyart pozdorjává törje. 
De a nemzet soha sem csügge­
dett, sorsa jobbra fordultát soha 
sem várta mástól bátorsága, vi­
tézsége mindig termett számára 
babért, — ölésiéből uj erőre kelt.

A mai idők is szomorú jelei 
a telhetetlenség és nyomorult 
erőszak piszkos próbájának. Le­
törni a magyart, vérét ontani ál-

nokul, előbb csüggedésbe kergetni, 
majd halotti tort ülni fölötte, — 
ez a mai idők ocsmány jelszava. 
Es csakugyan fel is támadtak el­
lenünk mindenfelől azok, kik a 
barbárság fegyverével, de a kul­
túra leple alatt akarják kielégí­
teni a zsiványbecsület mohó ét­
vágyát, — rut gyilkossággal, 
becstelenséggel szerzett kincsek­
ből. De él még a magyarok Is­
tene ! A nemzet szereti ugyan a 
békét, de szereti becsülettel szerzett 
s magyar vérrel öntözött hazáját 
is és ennek védelmére feláldozza 
legdrágább kincsét is. A vele 
született bátorság, a kitartás és 
türelem, az igazságszeretet és a 
nem lankadó vitézsége, — máso­
dik ezredévet ir fel számára a 
messzejövőben.

E most dúló háborúban is sok

Szerkesz.öség Is kiadóhit atal 
Széchényi tér 2. Telefonszám 124.

vért vesztett a nemzet hős fiai­
ban. De esiiggedés nem látható 
vitézül küzdő soraiban. Sok könny 
hullott már az elesett áldozatok­
ért, de kitartása annál inkább 
fokozódik, türelme annál hosz- 
szabbra nő.

Es e nemes tulajdonságai meg­
acélozzák karját, fegyverei halált 
osztogatnak, de a sokszoz kivívott 
diadal fényében fürdenek. Első 
királyunk mutatott ezekre ne­
künk példát. Es midőn az ő em­
lékezete áldással ujul meg lel­
kűnkben időről- időre : nemzeti ön­
érzetünk is újabb táplálékot nyer 
abban a reményben, hogy a ma­
gyar nép megteremti ‘ a maga 
számára mindenkor és igy most 
is a béke áldásait! „Nagyobb, 
erőszebb lesz, mini valaha volt!

Nagy Károly,

Breszt-Litowszk előterében
u d a p e s t, aug. 19.

Orosz hadszíntér :

József Ferdinánd főherceg és Kövess tábornok parancsnoksága 
alatt álló osztrák-magyar erők Janowtól és Konstantinowtól északra 
kiküzdötték a Búgon az átkelési. Niemirc wot és más helységeket 
északi parton elfoglaltuk. Ellenséget visszavetettük. A további üldö­
zés folyik. Brest-Litowszkot körülzáró csapatok, amelyek közönén Arz 
tábornagy hadosztályán vannak, elragadtak az ellenségtől ‘ néhány 
előtéri állást. Vladymir Voűnskyjnál és Kelet-Galíciában semmi újság.

Höfer altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.

Nowogeorgiewizknél 
újabb 125 ágyú

— Német hivatalos jelentés —

Keleti hadszíntér :

H indent) urg tábornagy 
had csoportja:

Kownó bevételénél még 30 tisz­
tet és 3900 főnyi legénységet 
fogtunk el. Kownó elfoglalásának 
hatása alatt oroszok Kalvarja- Su- 
valki vonallal szemben kiürítették 
állásaikat. Csapataink követik őket.

Gallwitz tábornok hadserege ke­
leti irányban előrehaladt. Bielsk- 
től északra elértük a Bielosztok 
Brest-Litowszk vasutat és 2000 
oroszt elfogtunk. Nowageorgiewsk 
északkeleti arcvonalán csapataink 
áttörték az Ikr-szak aszón. Észak­
keleti arcvonal két erődjét roham­
mal elfoglaltuk, egyezer foglyot 
es 125 ágyú jutott kezünkre.

Mackensen tábornagy 
had csoportja:

Brest-Litowszk előtt Rokitnónál 
német csapatok benyomultak az 
erőd állásaiba. Wlodawától ke­
letre csapataink követik a meg- 

, vert ellenséget. Előrehaladásunk 
nyomása alatt ellenség Wloda­
wától lefelé és felfelé kiürítette a 
Bug keleti partját. Üldözzük.

Legfőbb hadvezetöség.

Magyar katonák 
Breszt-Lilovszk előtt

Orosz hadszíntér :

Arz altábornagy csapatai (kassai 
hadtest) az oroszokat a Bialaból 
vezető ut mindkét oldalán Breszt- 
Litovszk ágyúinak körzetébe űz­
tek. Mialatt a német erők a Bug 
balpartján előnyomulnak, a körül­
záró gyűrű a nyugati parton be 
van zárva.

ELŐFIZETÉSI ARAK VIDÉKEN:
ÍJÍK irr» 14 Koron*. Hegyed övre 3 kor. 50 
™ íve 7 „ Egy hóra I „ 20

Janov vidékén József-Ferdinánd 
királyi herceg hadserege a Bug 
déli partját az ellenségtől megtisz­
tította.

A kelet galíciai fronton, semmi 
jelentős esemény. HÖFER.

Tegnapi német 
hivatalos je’entés
Hindenburg hadserege: Scholtz 

és Gallwitz csapatai tovább előre­
nyomultak keletre. Legelső oszta­
gai közelednek a Bialistok—Bielsk 
vasúthoz.

Novogeorgievszk előtt további 
két erődöt rohammal bevettünk, 
900 fogoly, 20 ágyú maradt a ke­
zünkben.

A balszárny tegnap a Kamionka- 
szakaszon, Siemiatyce mindkét ol­
dalán és a Búgnál, Fürstendorr 
táján (Siemiatycetól délkeletre) új­
ból erős ellentállásra talált, de az 
ellenséget megverte és a szakaszon 
való átkelést kierőszakolta. A jobb­
szárny elérte a Bug déli partját.

Mackensen csapatai az ellensé­
get a Búgon át Bre<zt-Litovszk 
elővédelmi állásaiba visszavetette.

^ lodawától keletre csapataink 
a <'holm—Ereszt Litovszk vasút­
vonalon át kelet felé nyomulnak.

Legfőbb hadvezetöség.

Harmadfé! kilométeres rés 
Nowogeorgiewszk érődéin

Genf, aug. 19.
A francia katonai sajtó azt írja, 

hogy az egyik elesett nowogeor- 
giewszki erőd elesése által egy 
2500 méteres lék támadt az erőd- 
gyüriiben. Az orosz hadvezetőség 
jövő szándékairól Párisba érkezett 
hírek arra a feltevésre késztetik a 
francia katonai szakkritikusokat, 
hogy Nikolajevics megtesz min­
den erőteszi test, hogy a grodnói 
vonalat tartsa.

Harcok a ío'meini 
hídfőnél

— Hivatalos —

Olasz hadszíntér :

Tegnap a partvidéki fronton he-
a karinthiai 

határterületen aránylag nyugalom 
uralkodott,

Tirolban az ellenség ágyutüze- 
lése tartott é- néhány kisebb gya­
logsági ütközet volt.

A görzi grófságban az olaszok

Ablakredőnuök önműködővel a PALlABS-czé*inél.
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négy, San Martino elleni támadá­
sát visszavertük. A görzi hidfő 
előtt, mint eddig, meglehetős nyu­
galom van.

Ezzel szemben a tolmeini hidfő 
körül elkeseredett harc tombolt. 
Itt is meghiúsult négy ellenséges 
támadás. Hasonlóképpen kudarcot 
vallott az ellenség minden előre­
törése a tolmeini hídfőtől északra 
levő magaslati állásaink ellen.

A tiroli határterületen Töblinger 
Riedel (Dreizinnen vidék) elleni 
és Filegna (Folgaria-fensik) ellen 
intézett olasz támadásokat vissza­
vertük.

Emelkedett hangulatban, meg- 
edzve a nehéz tüzpróbák és forró 
harcban aratott győzelmek emlé­
kétől ünnepük a hadseregek észa­
kon és délen a legfőbb Hadúr 
születési napját. Egy szívvel lé­
lekkel, büszke bizodalommal meg­
újítják Ausztria és Magyarország 
összes népeinek fegyverben álló 
fiai hüségi fogadalmukat, melyet 
az elmúlt tizenkét hónap oly sok 
derék emberünk vérével megpe­
csételt,

Höfer altábornagy.

Szerbia elutasítja 
az antant követeléseit

Genf, aug. 19.
A szerb pártvezérek értekezle­

tén Pasivsnak a következményekre 
való figyelmeztetése ellenére, az 
antant követeléseit elutasították.

Csatározások a szerb 
határon

A „Magyar Távirati Iroda“ je­
lenti a sajtóhadiszálíásrói :

A szerb határon különböző sza­
kaszokon és rövid időközökben 
ismétlődő apróbb csatározások a 
nyilvánosságot érthetően kevésbé 
foglalkoztatják, mint a többi harc­
tereken lejátszódó nagy operációk. 
A legutóbbi napokban egy csatá­
rozás alkalmával a szerb tüzérség 
az Orsóvá melletti Vodieánál a 
csendőrkaszárnyát lőtte és ekkor 
egyes lövegek román területre 
hullottak.

fi cár kívánsága
Szerbiától

Kopenhága, aug. 19.
Nisi jelentés szerint Trubeckoi 

herceg, itteni orosz követ vissza­
tért oroszországi útjáról és a cár 
nevében azt a felszólítást intézte 
a szerb kormányhoz, hogy Bulgá­
riának Macedóniára vonatkozó kí­
vánságait legalább annyiban tel­
jesítse, hogy a Yadartól keletre 
eső területet átengedje, amely 
esetben alapos volna a remény, 
hogy Bulgáriát meg lehetne nyer­
ni a négyes szövetségnek. A szerb 
kormány azonban tekintettel a 
hadseregben és a népben uralko­
dó hangulatra, nincs abban a 
helyzetben, hogy ennek a felszó­
lításnak eleget tegyen. Ezenköz­
ben azonban minden igyekezettel 
azon dolgoznak, hogy Monasztir 
és Tirana között gyors csapatmoz­
dulatokra alkalmas utat létesítse­
nek. Albánia régi utait, igy külö­
nösen a Prizrendbe vezető utat, 
hozzák rendbe, illetve teszik csa­
patmozdulatokra alkalmasakká. 
Ezekre az útépítésekre egy száz­
ezer dinárnji hitelt engedélyeztek.

I
j Ezeknek az utaknak létesítése 

arra enged következtetni, hogy 
Szerbia dacára az Olaszországgal 
szemben fenn illő feszültségnek, 
mégis számítanak annak a lehe­
tőségével, hogy az olaszok Albá­
nián át csapatokat küldhetnének 
nekik segitsegiil.

Román
minisztertanács

Bukarest, aug. 19.
Ma a király elnöklete alatt 

pártvezérek és más kiválóságok 
részvételével rendkívüli miszter- 
tanácsol tartottak.

tehát a vendéglők, kávéházak, 
pókboltok, zöldség- és cukorkake­
reskedések, cukrászdák az uj mi­
niszteri rendelet értelmében a há­
ború tartama alatt továbbra is 
egész nap nyitva lesznek.

NAPI HÍREK
Tájékoztató.

Naptár. Aug. 20 Péntek. Róm. 
kath. és Protest. Sz. Istv. k. Gö­
rög-orosz aug. 7. István kir. Nap 
kel 5 óra 00 perckor, nyugszik 7 
óra 04 perckor.

Török-bolgár
megegyezés
Base 1, aug. 19.

Az athéni Neon Asti a követ­
kező szalonikii táviratot közli : A 
törökök már megkezdték Dimo- 
tika városának és környékének 
kiürítését, úgy, hogy a‘ török­
bolgár megegyezés befejezett do­
lognak tekinthető.

A munkaszünet 
szabályozása

A kereskedne nügyj minisz­
ter rendeiete

A kereskedelmügyi minisz­
ter a törvényes munkaszünet fel­
függesztése tárgyában 1914 au­
gusztus 8 án 60.061. sz. alatt ki­
adott rendeletet részben megvál­
toztatva, az 1891. évi XI11.'tör­
vénycikk 4. szakaszában foglaltak 
felhatalmazás alapján akként ren­
delkezett, hogy a hadi állapot to­
vábbi tartama alatt az ország 
egész területén az ipari és e ke­
reskedelmi árusítás és az eláru- 
sitási cikkek házhoz szállítása 
munkaszüneti napokon déli tizen­
két óráig, a napi élelmezési cik­
kek árusítása pedig a túlnyomóan 
ezek árusítására berendezett üzle­
tekből ezenfelül este 6 órától le­
gyen végezhető. Az 1903 június 
13-án kibocsátott rendeletnek ama 
határozmányait, amelyek az előző- 
leg említett időnél hosszabb áru­
sítási időt engednek meg, a fenti 
rendelkezések nem érintik. Ipari 
és kereskedelmi árusítással kap­
csolatos irodai munka az árusí­
tásra megállapított időben végez­
hető.

— Az uj miniszteri rendelet a 
\ asárnapi muakasziinetre vonatko­
zik és rendelkezései már a holna­
pi hzent István-napra is érvénye­
sek. A rendelet szerint az élelmi­
szerüzletek, a melyeknek béke­
időben vasárnap délelőtt tíz óra­
kor be kellett zárniok, most reg­
geltől déli tizenkét óráig, délután 
pedig hattól fél kile n cig árusíthat­
nak. Idetartoznak a szatócsok, a 
fűszeresek, a bodegások, a hente­
sek, a sajt- és vaj kereskedők stb. 
A többi üzletek, mint a kézmü- 
árusok, ruhakereskedők, aranymű­
vesek stb., a melyeknek a béke­
idején vasárnap egész nap zárva 
kellett tartaniok, most déli tizen­
két óráig árusíthatnak. Azok az 
üzletek pedig, amelyek békeidején 
egcsz vasárnap nyitva voltak,

Időjárás. Meleg és túlnyomóan 
száraz idő várható. Sürgönyprog­
nózis : meleg, száraz. Déli hőmér­
séklet : 25"2 C' fok.

Katonanóta...
A magyar katonáról a haditu­

dósítók írásaiból is, meg régi, a 
magyar nép távoli múltjába visz- 
szanyuló emlékekből és tapaszta­
latokból tudjuk, hogy nótás. A 
nótás kedve nem hagyja el a 
legnagyobb veszedelmekben sem. 
Most is unos-untalan hallhatjuk, 
hogy dalolva mennek a tüzvo- 
nalba; a lövészároknak sok a 
költője, a bakanóták hangja köz­
vetlen és meleg. A legjobbak 
közül való a következő, amelyet 
öreg 85 éves királyunkat körül­
vevő szeretet melege hat át:

Ferenc Jóska öreg király 
Álmodik a Burgbu,
Fehér párnán, az álmában 
Fiatal lesz újra.

\ égigjárja kis pej lován 
Széles birodalmát, 
Főiteszi a koronáját 
Meg az arany almát.

Belovagol Yarsóvárba 
S csudálkozva mondja 
— Jó Istenem, álmodom-e, 
Rólam szól a nóta!

Magyar bakák, német bakák 
Köszöntenek engem, 
Muszkaország szivébe tart 
Az én regementem!

Lapunk legközelebbi száma 
szombaton reggel a rerdes idő­
ben jelenik meg.

• * gauuua vásárlásé
A Hadi Termény rt. közhirr 
teszi, hogy a kormánytól megbi 
zást kapott arra is, hogy nedve 
és fogyatékos gabonát vásárolhat 
son, feltéve, hogy e gabona őrlő 
képí's vagy őrlőképessé tehető, i 
Hadi Termény rt. ennek megfe 
lelő utasítást adott bizományosai 
nak. Az árra nézve ez az utasitá 
oda terjed, hogy a bizományoso! 
állapítsák meg a nedves és fc 
tékos gabona árát a gazdákká 
egyetértőén olyképp, hogy az á 
annyival legyen kevesebb a maxi 
máhs árnál, a mennyi a «rabon 
értékkevesebbletének ' megfelel 1 
vasúton vagy hajón való szállitá 
alatt a minőségi kockázatot kizá 
roan a bizományos viseli, ameb 
kockázat viselésének ellenértéké 
tejeben a bizományos a gazdává 
létesítendő méltányos megállapo- 
uás alapján a gazda részéről kü­
lön engedményben részesülhet. Hí 
a gazda a fentiek tekintetében t 
bizományossal nem tudna megái-

I lapod ni, akkor a gazdának jogá­
ban áll —,a minta egyidejű be­
küldése mellett — a Hadi Ter­
ményhez fordulni. A H. T. ily 
esetben erre hivatott szakközegek 
igénybevételével meg fogja álla­
pítani az órtékkevesebblet és szük­
ség esetén önmaga fogja átvenni 
az árut. Az utóbbi esetben azon­
ban az eladó gazdának kell vál­
lalnia a minőségi kockázatot a 
belföl rendeltetési (vasút vagy 
hajó) állomásig.

— A polgármester felhívása.
Galambos Ignác dr. polgár- 
mester ma a következő felhívást 
intézte Makó város polgáraihoz: 
Intézkedést kívánok tenni az 
iránt, hogy a bekövetkező őszi 
földművelési, továbbá az előálló 
ipari munkák végzésére megfelelő 
számú munkaerő álljon rendelke­
zésre s e célból hadifoglyok ki­
adását kívánom kérelmezni. Mint­
hogy a közönség részéről igénybe 
veendő munkaerők számáról a 
továbbiak megtétele végett tájé­
kozódást kell szereznem, felhívom 
mindazokat, akik gazdaságukban, 
vagy ipari üzemükben a rendes 
munkaerő hiányában foglyokat 
akarnak foglalkoztatni, hogy eb­
beli szándékukat az igénybeve­
endő munkások számának megje­
lölése végett 3 nap alatt, vagyis 
f. hó 2,3 án délelőtt 10 óráig a 
polgármesternél múlhatatlanul je­
lentsék be.

— A végrehajtók választása.
Ma délelőtt H e r v a y István 
alispán elnöklésével tisztújító köz­
gyűlés volt a városnál, amely 
alkalommal a három végrehajtói 
állást töltöttek be. A tisztújító 
közgyűlésen a képviselőtestület 
Urbán Márton, Simon Zsig- 
mondot és Simon Istvánt egyhan­
gúlag választotta meg.

— Makói tisztviselő hősi halá­
la. Gorcsa Péter városi tanács­
jegyző a háborúban levő egyik 
ismerősétől értesítést kapott, hogy 
tudassa kíméletesen Kenéz 
Imre makói rendőrségi tisztviselő 
hozzátartozóival, hogy Kenéz 
Imre julius hó 5 én fejlövés kö­
vetkeztében Lublin alatt elhunyt. 
Kenéz Imre március havában 
vonult be. Számos ütközetben 
vett részt és vitézül harcolt, a 
kárpáti véres harcokban magát ki 
is tiintette. Kenéz Imre fiatal öz­
vegyet és egy kiskorú árvát ha­
gyott hátra, ki azóta született, 
mióta Kenéz bevonult.

— Népfölkelók irodai szolgá­
latban. A Kiilügy-Hadügy írja, 
hogy az újonnan bevonult, csapat- 
szolgálatra kevésbbé alkalmas 
népfölkelók közül kiválasztják azo­
kat, akik szám vivői segódszolgá- 
latra alkalmasak és számvevői 
szolgálatra osztják be. E rendel­
kezés inár augusztus 15-én életbe 
lép, ugyanis eddig kell a póttea- 
teknek a rendelkezésre álló csa­
patszolgálatra kevésbé alkalmas 
népfölkelőket bejelenteni a kato­
nai parancsnokságnak, megjelölve 
az illetők előképzettségét és pol­
gári foglalkozását. A számvivői 
segédszolgálatra alkalmas népföl­
kelőket azután beosztják hivata­
lokba.

— Przemyslból vitték el Orosz­
országba Hajdú István makói 
lakost hadifogságba. Azóta semmi 
hirt sem kapott tőle felesége, mig 
régre ma értesítette, hogy életben 
van, egészséges. Levelét Sarde- 
sowból, az ottani katonai fogoly­
táborból küldte.

— A titkos irásu magánleve-
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lezések. A „Külügy-Hadügy“ je­
lenti : A postahivatalokat fölszó­
lították, hogy a részükre érkezett 
titkos írással írott leveleket a 
postaigazgatóságnak azonnal ad­
ják át. A postaigazgatóság e leve­
leket az illetékes katonai parancs­
nokságnak továbbítja, ahol aztán 
szigorúan megvizsgálják az egyes 
eseteket.

— Ipari üzemek gabonabeszer­
zése. A kormány rendeletét adott 
ki a gabonát és lisztet feldolgozó 
ipari üzemek céljaira felhasznál­
ható gabona beszerzéséről. A ren­
delet lényege a következő: Ke­
nyérgyárak, sütők, pékek, cuk­
rászdák, szállodák, vendéglők 
ipartelepük törvényhatóságának 
területén annyi gabonát vásárol­
hatnak, amennyi az 1913—14 ik 
gazdasági évben felhasznált liszt­
készletük előállítására szükséges 
volt, vagy amennyi az üzem 
viszonyainak megfelel. Az ipari 
vállalatok szintén közvetlenül sze­
rezhetnek be gabonát és lisztet. 
Az iparezerü hizlalók és állattar­
tók az alispán engedélyével, hiz­
lalótelepük törvényhatósági terüle­
tén annyi gabonanemüt vásárol­
hatnak (búza, rozs és kétszeres 
kivételével), amennyit hasonló cél­
ra az 1913—1914. gazdasági év­
ben felhasználtak. A földmivelés- 
ügyi miniszter felhatalmazást ad­
hat arra, hogy a velőmagvakat 
továbbárusitás céljára vásárolhas­
sanak, egyúttal megállapítja a 
vásárolt vetőmag továbbieladási 
árait.

— Szomorú értesítés. A rend­
őrség értesíti azon Kusz Viktória 
nevű nőt, kinek 40. gy. e. köte­
lékébe tartozó Kocsis Sándor nevű 
hozzátartozója van, hogy az aradi 
csendőrség távirati értesítése sze­
rint Arad-gájban Kocsis Sándor 
f. hó 18 án megha't és 19 él d. e. 
temették.

— A hadifoglyokat nem veszik 
el a gazdáktól. Sokan azt hitték, 
hogy a hadvezetőség csak az ara­
tási, osóplési, szóval a gabona 
betakarításának munkájára hagyja 
meg a gazdaságokban a hadifog­
lyokat. — Most arról értesülünk, 
hogy a hadifoglyok mindaddig 
meghagyatnak a mezőgazdaság 
szolgálatában, ameddig csak a 
munkaerő pótlására igénylik őket. 
Nemcsak külső gazdasági munkát 
végeztetnek velük, hanem belső 
gazdasági és háztartási munkát is. 
Sok gazdaságban már beállították 
’két a tehén istállókba is, ahol 

gondozzák az állatokat, fejik a 
teheneket.

— Az Uránia színház f. hó
Ü0-.Íki, pénteki falragaszán a dél­
utáni előadás kezdete tévedés 
folytán fi óra helyett 4 órára van 
jelezve. Figyelmeztetjük a közön­
séget, hogy a délutáni előadás 6 
órakor kezdődik.

— Rendőri hírek. Elveszett 1 
8—9 hónapos szőke ártán, felhi- 
vatik a megtaláló, hogy a mala­
cot a városházára hajtsa be és a 
rendőrségnek jelentse. — A vá­
rosházánál 10 kacsa őriztetik gaz­
dátlanul, tulajdonosa a rendőrsé­
gen átveheti. — A rendőrségen 
agy ezüst pénzdarab őriztetik gaz­
dátlanul, tulajdonosa átveheti.

-— Az utolsó két nap a mozi­
ban. Az uránia pénteken 20-án 
és vasárnap 22-én fejezi be mozi 
előadásai sorozatát a 1 iollósy 
Kornélia színházban. Hogy a kö­
zönségben jó és maradandó emlé­
ket hagyjon, gondoskodott az igaz­
gatóság olyan kiváló müssorról,

amely elfogja ragadtatni a közön­
séget. Pénteken és vasárnap dél­
után és este más-más slágerek 
egész sorozatát szerezte meg az 
igazgatóság. Pénteken kerül be­
mutatóra : „Az ő jó hírneve“ 
sláger. „Háborús híradó“ A leg­
újabb eredeti harctéri felvételek. 
„Kaland a nagy városban“ „Uj 
pónzszekrény" „Eltűnt nagybácsi“ 
humorosak és „Az alpesi múló 
órák“ dráma 3 felvonásban. A 
közönség megint elradacltatással 
fog távozni a moziból és sajnálni 
fogja, hogy egy ideig szünetelni 
kénytelen a mozi. Teret kell en­
gedni a Nádasy uj színtársulatá­
nak.

A bil eleselltó bili
Ki tudja hány megsiratott fiú 

és meggyászolt férj apa fog még 
életjelt adni magáról.

íme a legújabb eset. Farkas 
Ferenené nagyváradi, Báthory-ut­
cai lakos sokáig nem kapott hirt 
a férjéről a ki mint a 39. gy. ez­
red káplárja küzdött az északi 
harctéren. A kétségbeesett asz- 
szony a Vörös Kereszt tudakozó 
irodájához fordult és onnan e hó 
7-én hivatalos értesítést kar ott a 
melyben közük vele, hogy Farkas 
Ferenc a 202. sz. veszteségi lajst­
rom szerint 'márc. 1.—április 30. 
között hősi halált halt.

A hivatalos híradás mély gyász­
ba borította Farkasáét és a szo­
morúság napjait tegnap nagy 
öröm váltotta fel. Farkas Ferenc 
saját kezeirásával levelezőlap jött 
az asszonynak. A szibériai Tomsk 
városból ir Farkas Ferenc. Még 
junius 14 én adta fel a levelet tu­
datja felesegét, hogy orosz fog­
ságba jutott egészséges és üdvözli 
a viszontlátásig. Kéri feleségét, 
hogy válaszoljon neki.

Farkas Ferenené sietett is azon­
nal irt férjének a kit már hivata­
losan elesettnek minősítettek.

Levél egy 
orosz katonának

Sz. József, az aradi háziezred 
egyik katonája, aki a napokban 
jött haza a galíciai harctérről, ér­
dekes levelet hozott magával, a 
melyet az orosz fedezékben talált. 
A levelet a kapitány felesége irta 
és igy hangzik:

„Kedves és szeretett Ivan Pav­
lovi es kapitány 1

Megkaptam a levelét és nagyon 
köszönöm, hogy nem felejtett el. 
Én már többször Írtam Unnék és 
most is kívánom Ivan Pavlovics, 
hogy az Isten tartsa egészségben 
és ne érje semmi baj.

Nagyon jól vagyunk tájékozva 
a harctéri helyzetről, tudjuk, mi­
lyen óriási nehézségekkel kell 
megküzdeniök a Kárpátokban és 
hogy az ellenség óriási károkat 
okoz a mi csapatainkban. Meg­
mondottam Önnek, Ivan Pavlo­
vics, nem egyszer, hogy ne har­
coljanak maguk a németekkel. 
Azok nagyon bölcs és kemény 
emberek. A szlávok és franciák 
nagyon kedves és finom sziviiek, 
de ott, ahol vért kell áldozni, 
fegyvert forgatni, nincs helye az 
ilyesminek. Nagyon fáj, Ivan 
Pavlovics, hogy önöknek annyit

kell szenvedni és kívánom, hogy 
győzelemmel térjenek vissza.

Ivan Pavlovics, idehaza most 
csend van. Amióta Ön elment, 
nem igen mutatkozom az emberek 
előtt és a kis Alexa az egyetlen 
vigasztalóm. Jöjjön haza mentül 
előbb, mert kicsi fia el fogja fe­
lejteni. Mindgyakrabban előfordul, 
főleg este lefekvésnél, amikor az 
ön leveleit és fényképeit nézege­
tem, hogy a szőke és feketeszemü 
Alexa elfelejti, hogy valaha is 
látta önt és kérdi, hogy ki az.

— Nem tudod, édes kis fiam, 
ő az édes apád. Nem emlékszel 
reá ?

S a gyerek ilyenkor néhány 
pillanatra elmereng és azután bi­
zonytalanul mondja:

— Igen, az apa, a katona.
— Igen, fiam — feleltem neki — 

ez az apa, a katona.
— Hol van most az'? — kérdezi 

és rám emeli a gyönyörű szemót.
És ilyenkor mindig megcsóko­

lom az ön fényképét és a vánko­
som alá teszem, az alá a vánkos 
alá, amelyen az Ön feje is pihent 
valamikor. Nagyon régen volt ez, 
Ivan Pavlovics és nem igen hi­
szem, hogy egyhamar vagy egy­
általán viszontlássam. Hiszen az 
Ön élete az Isten kezében van és 
a legnagyobb véletlennek. Talán 
éppen akkor fúrja majd át a szi­
vét golyó, amikor a legmelegebben 
gondol ránk, mert tudom, hogy 
szeret, nagyon szeret, Ivan Pavlo­
vics.

Emlékszik az utolsó estére Pé- 
tervárott, amikor olyan szépen 
eresztettük a levegőbe a pezsgős­
üvegek dugóit és egymásután szi­
lánkokra törte a poharakat, de 
nem az asztalon vagy a földön, 
hanem a hűtőben. — Emlékszik 
reá ? Emlékszik és én is emlék­
szem melegen elérzékenyüléssel.

Emlékszik a téli ibolyákra, a 
miket utoljára kaptam öntől'? 
Még mindig megvannak. Hervad­
nak, száradnak, de azért még meg 
vannak és meg fogják Önt várni 
a háborúból. — Ugy e, hazajön '? 
Igen, hiszen olyan meleg és vágyó 
szívvel várjuk : én, a virágok és 
kicsiny fia is, aki, ha azt mondom 
neki, hogy Ön most nagyon 
messze van, ilyenkor mélyen el­
mereng, kis fehér ujját az ajkára 
téve.

Igaz, hogy nemrégen az egész 
zászlóaljával pihent a front mögött ? 
Ha igaz, nagyon örülök neki. Bár­
csak már itthon pihenne közöttünk.

Most reggel hat óra van. A kis 
fia már föl ébredt és azt kérdezi, 
hogy kinek irok. Ugy-e, szokatlan 
időben vagyok fent. Amióta Ön 
elment, állandóan korán kelek és 
sokat dolgozom. írjon lvan Pav­
lovics.

Szinferopol, 1915. jan. 31.
' Üdvözli, csókolja az Ön 

M a r i s k á j a.“

REGÉNY.

tir litigtíras itlttL
103. fejezet.

(975)

Márta hálája.
Bepno titkon integetett neki, 

hogy * világért se ígérjen a gróf­
nak semmit, Legjobb lesz, ha is­
mét visszatér vele a cirkuszba i 
lesz ő ott is akkora biztosságban, 
mint a kastélyban.

Márta tehát az utóbbira hatá­
rozta el magát és Beppóval ment 
haza.

— Legalább biztosan tudom, 
hol van ő jelenleg ? mormogta 
magában Del-Monte gróf a végén 
és szintén eltávozott.

104. fejezet.
A müvásarló.

Dubszkv igazgató a múltkori 
kellemetlen incidens folytán el­
vesztette minden kedvét a Rómá­
ban való időzéshez és csomagolni 
kezdett, nagy fájdalmára az or­
feum-dámáknak, kik sok pénzt 
csauak ki tőle.

Még csak Velencét és annak 
műkincseit akarta látni, azután 
haza megy, beszámolni római ut­
jának művészi eredményéről.

Mindent, amire pénzt adott ki, 
természetesen haza nem vihette. 
Ilyenek voltak például az orfeum­
beli élő ködképek és tündéries 
hableányok. Ezekért készpénzt 
adott ki — a müárusoknál vásá­
rolt remekeket pedig váltóval 
fizette ki, sőt sokszor még ezzel 
sem, hanem csaí ígérettel.

Csodálatos volt, hogy viselt dol­
gainak hire megelőzte őt. Hazájá­
ban nyíltan beszéltek róla, hogy 
Dubszky ur a rendelkezésére bo­
csátott pénzt elverte, és a műtár­
gyakat pedig hitelben vette, amely 
műtárgyak bizony nem bírhatnak 
valami nagy mübeccsei, mert kü­
lönben aligha adták volna hitei­
ben.

(Folyt, köv.)

Ä Zeit’er gözmaiom-

Nyilttár*)
! WKBXtaHMa I wwwwuua Pima»;

mun
!4 éves kortól felfelé,

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS.

Mindazon rokonok, jóbarátok 
és ismerősök, kik feiejthetet- 
len drága jó feleségemnek, 

1 illetve édes anyánknak
VARGA IMRÉNÉ 
Baranyi Máriának

f. hó 16-án végbement vég- 
tisztességén megjelenni szíve­
sek voltak és ezáltal mérhe­
tetlen nagy fájdalmunkat eny­
híteni igyekeztek, fogadják 
őszinte köszönetemet.

Makó, 1915. aug. 19 
VARGA IMRE 

és a gyászoló család.

*) E rovatban közlőitekért nem vállal 
te elősséget a szerk.

Holnao este 7 órakor

es
PERNETZKINÉI
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ÉS
Haditermény részvény­
társaság képvise’ őségé 
Makó, Uriulca 10. sz. 
lebonyolít gyorsan és 

pontosan.

flsztalos-mühelg
megnyitás!

Tisztelettel értesítem Makó 
város és vidéke nagyérdemű 
közönségét, hogy Makón, a 
Pacsirta-utca 24. szám alatt
asztalos-műhelyt nyitottam,
hol minden e szakmába vágó 
munkák ízléses kivitelben, { 
gyorsan és jutányos áron 

eszközöltetnek.
Kész bútorok állandóan 

raktárin tartatnak.
A nagyérdemű közönség b. 
pártfogását kérve vagyok 

kiváló tisztelettel:

Hagymás, fokhagymás 
és tormás zsákok j

kaphatók:
Mandl Zsigmonditól, Makó

PGÓ* £ü*ÖB£
gfig-pKum&Nmét Míróc

.lyanum és biríxossv ‘»s*ó sr- 
szer, szép»#,

wf- *6 MixvéHhsMg ás mii«« 
leiitéifi i8r?isztéí«i*«8S8 s$le«
Vilma hajpor, Vilma szap­

pan és hajiijitó szét.
Ár» : Vilma crém * komm« 

films sßtpor i torooí, Vili?* 
mp>p*í< 79 flU. HajlS.Há 1 rc- 
4*168 kl*ili<6sw l«r

ats*s*í W»s xNüel-sfc*

ifi asztalos mester

Egy fiú tanulónak felvétetik.

Mindenféle

marhákat, vágókat, fias 
tehenat, ökröt, tinót, csi­
kót és üszőket vásárol

SEMANN JÓZSEF,
értekezhetni Iritz Miksánál.

ELADÓ
vagy haszonbér és feles- 
miivelés alá kiadó földek.
Makótól koc-sin 2 órányira, köz- , 
vetlen a község alatt és a vasúti j 

állomás mellett,

60 kát. hold
kitűnő mifiöségü föld,

mintegy 15000 korona értékű gaz­
dasági épületekkel, bekeritett ud­
var. szőlőskert, pince és 3 és fél 
hold here vetéssel. Továbbá köze­
lebb fekvő 50, 30 és 20 holdas 
prima szántóföldek, soványi szőlő­
földek és házhelyek a legkedvezőbb 
fizetési feltételekkel eladók vagy 
haszonbér és felesmüvelés alá
kiadók. Bővebb felvilágosítást ad

Pintér Miklós
kath. kántor.

Hőseink nagy arckép albumába még 
mindig veszünk tel fényképeket

Hatrongyoson a Ric-ut máso­
dik düllőjében

2 fertály ianyaföld
a rajta levő gazdasági épüle­
tekkel együtt több évre, rész­
ben vetemény, részben pedig 
gabonatermés alá haszonbér­

be kiadó. Értekezni lehet:

Diós Isiv? mái
Kálvin-u. 13. sz. alatt. 

Kitűnő

mangalica süldők
vész és orbánc ellen be van­

nak oltva kaphatók :

Sémáim Józsefnél,
megtekinthető IRITZ MIKSÁNÁL

HÁZELADÁS.
Morvádban, az orosz-temető 
háta mögött, Kovács Antal 
bormérésével szemben, Tür- 
utca 1. szám alatti háZ^ITI, 
(teljesen újonnan épült) és 
Bethlen-utca 11. sz. házammal 
egy te ken fekszik, akár együtt, 
akár feliben szabadkézből

örök áron eladó
Értekezhetni lehet:

KARDOS ANTAL
tulajdonossal a fenti szám alatt.

■ ÁM
B7H
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Lábápoláshoz! Izzadás ellen!
A mostani világháborúban a nagy fá­
radalmak között harcosaink áldása

Elismert legjobb motorok !

▲
w

Pára-pasta I tubus

S

megkönnyebbiti a gyaloglást, megszünteti a test 
(láb és kéz) izzadását, megakadályozza a bőrke- 
ményedés képződését és bevált óvszer az összes 

bolhák tetvek és egyébb férgek ellen 
Kapható Makón:

Popper Gyula drogériájában, Főtér.
Tábori postacsomagban küldhető

■ ÁM
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Világhírű orerleü „Körting“
Diesel motorok

Szívd gáz
.: és benzinmotorok. ::

Cséplőgarniturák benzin- ég 
nyersolajlokomobillal. Benzi­

nes magánjárók. 
Meglepő újdonság !

Nyersolajmótorok
keresztfejvazotókkel.

Gellert Ionic fis Ima w
Budapest, V. KohÁry-utci 4. »z4m. 

Bajit érdekeben ktrjenljtalanvl árajánlatot

Legmesszebbmenő jótállás! 
Kedvező fizetési feltételek!

Ek dó földek
Börcsök Jánosnak a makói pusz­
tán 73 sz. a. Takács Mihály 
zzomszédságában, közel a nagy- 

majláthi határhoz,

10 kalh. hold
(1200 négyszögöl) tanyaépület és 
szép gyümölcsös kerttel, ugyan­
csak a makói pusztán 75 szám 

alatt a Kásabalom mellett

14 kis hold
földje szintén tanya épülettel örök­

áron szabadkézből eladó. 
Értekezhetni a tulajdonossal 

puszta 75 sz. allatt.

ORVOSOK
igazolják, mint legvitünöbb kö­

högés elleni szert a:

■BT'

Milliók használják

rekedtség, einyálkásodás, hurut, szamár- 
hurut eilen és különösen meghűlés ellen, 
mely miatt minden harcosnak nélkülöz­
hetetlen. 6100 orvosi és más egyée 
Igazolja a biztos sikerét ezen étvágy 
gerjesztő és kellemes cukorkáknak. Cso­
magja 20 és 40 fillér, doboza 60 fillér, 

hadi csomagolásban 30 fillér.

Kapható minden gyógyszertárban.

Házeladás.
A Pacsirta-utca 997. számú ház. 
jutányos áron, örökáron szabad­

kézből eladó.
Értekezni lehet a helyszínen még 

a hét folyamán:

özv. Kádár Klárával.

Földhaszonbérbeadás
Az óbébai határban, báró Szinai-féle

15 kát. hold földem
a rajta levő gazdasági épületekkel 
együtt több évekre gabona vagy 
vetemény alá haszonbérbe ki adó 

Értekezni lehet:

Özv. Benkö Hittané
tulajdonosnővel, Szent Gellért-utra* 

12. ujszám alatt.

Állítsa meg
a rikkancsot és 
kérjen tőle egy

„Makói Független Ujság“-
ot, m e g t a lälj a 
benne amireszük- 
aóge van.

Tf
Nyomatott Dr, Kis& Párnak & -^üggetles Ujstig“ villanyerőre berendezett gyorssajtóján, Makón.


